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Kapitola 1: Pfedmluva

0Odd.1 Uvod a bezpeénost

POZOR:

Pfed pouZitim stroje si
prectéte tuto  pfirucku
. a pfilozenou  brozuru
obsahujici obecna pravidla
pro vasSi bezpeCnost a
uchovejte je pro budouci pouZiti.

>

-

Cilem této publikace je umoznit maijiteli
a obsluze bezpecné pouzivani cepové
sekaCky s vyuzitim jejich nejlepSich
vlastnosti.

Dodani vyrobku prodejcem / dealerem
kromé& toho umoznuje ujistit se, zda
tyto pokyny k obsluze a udrzbé byly
pochopeny spravné.

Nicméné, pokud nerozumite Castem
této pfirucky, nevahejte a obratte se na
prodejce, protoze je dllezité, aby tyto
pokyny byly pochopeny a dodrzovany.
Obvykle se doporuCuje provadét
kazdodenni udrzbu a vést si zaznamy
o provoznich hodinach stroje.

Kdyz jsou zapotfebi nahradni dily,
je dllezité pouzivat pouze originalni
nahradni dily. Autorizovani prodejci
dodavaji originalni nahradni dily a
mohou poskytnout rady pro jejich
instalaci a pouziti. Montaz nahradnich
dild horSi kvality mize zpUsobit
rozsahlé Skody. Doporu€ujeme proto,
aby zakaznici kupovali potfebné dily
pouze u autorizovaného prodejce.
Vzhledem k rdznorodosti provoznich
podminek je pro spole¢nost nemozné
dodavat zcela aktualizované a
kompletni publikace s uvedenim

vykonu a zpUsobu pouziti ji vyrabénych
stroji a prevzit tak odpovédnost za
pfipadné ztraty nebo Skody, které
mohou vyplyvat z publikovanych udaj(
nebo z jakékoli chyby nebo opomenuti.
V pfipadé, Ze by se mél stroj pouzivat
za zvlasté naroénych podminek (napf.
vysoka voda nebo blativy terén),
poradte se se svym prodejcem, ktery
Vam poskytne konkrétni pokyny, aby
nedoslo ke ztraté zaruky.

Vyrobce cepové sekalky nepfebira
zadnou odpovédnost za jakékoli Skody
nebo zranéni v dusledku nespravného
pouzivani stroje, za které je plné
odpovédny uzivatel.

Soucasti predpokladaného pouzivani
je rovnéz soulad a pfisné dodrzovani
podminek pro pouzivani, udrzbu a
opravy, stanovené vyrobcem.

Cilem této publikace je umoznit majitel
a obsluze bezpeéné pouZzivani cepove
sekaCky s vyuzitim jejich nejlepSich
vlastnosti.




Kapitola 1: Pfedmluva

0Odd.1 Uvod a bezpeénost

Pro pouzivani, udrzbu a opravy této
cepové sekacky je nutné dokonale
znat  vSechny jeji  specifické
vlastnosti a byt pfesné informovani
o] pfislusnych bezpec€nostnich
predpisech (bezpec€nost prace).
Zakaznikim doporuéujeme, aby se
s jakymkoli problémem tykajicim se
udrzby nebo sefizovani obratili na
oficialniho prodejce.

Vzhledem k tomu, Ze bezpelnost
obsluhy je jednou z hlavnich priorit
projektanta a konstruktéra nového
kultivatoru, snazi se navrhnout
co nejvétsi pocCet bezpec€nostnich
zarizeni.

| pfesto kazdy rok dochazi k mnoha
nehodam, kterym by se dalo
vyhnout, pokud by provozovatel
nebyl tak uspéchany a byl opatrné;si
pfi manipulaci se zemédélskymi
stroji a zafizenimi.

PreCtéte si a peclivé dodrzujte
bezpe€nostni  pokyny podrobné
uvedené v této kapitole navodu k
obsluze.

Pokud neni uvedeno jinak, vztahuji
se udaje a informace obsazené v
této pfiruCce na vSechny modely.
Obsah tohoto navodu k obsluze je v
souladu s nejnovéjSimi technickymi
informacemi dostupnymi v dobé
tisku.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provést
zmény kdykoliv bez pfedchoziho
upozornéni a bez jakékoliv sankce.
S kazdou cepovou sekackou
dostava zakaznik kromé tohoto
navodu k obsluze i jeden vytisk

pfirucky k obsluze a udrzbé motoru,
ktery je nedilnou soucasti pravodni
dokumentace.

V8echna prava vyhrazena. Tato
pfirucka se nesmi rozmnozovat
ani kopirovat, zcela ani z¢asti, bez
pisemného souhlasu firmy Emak.




Kapitola 1: Pfedmluva

0Odd.2 Identifikace stroje / motoru

Cepova sekacka se identifikuje pomoci
Udajii vytisténych na identifikacnim
Stitku umisténém na ramu (obr.1.2).
Tyto Udaje je dullezité uvadét, aby se
zaruGil rychly a efektivni servis, kdyz
se objednavaji nahradni dily nebo
kdyz se vyzaduji technické informace
nebo vysvétleni.

Motor se identifikuje pomoci udajl
vyti§ténych na identifikaénim Stitku
umisténém na bo¢ni strané samotného
motoru (obr.1.3).

Tyto Udaje je dllezité uvadét, aby se
zaruGil rychly a efektivni servis, kdyz
se objednavaji nahradni dily nebo
kdyz se vyzaduji technické informace
nebo vysvétleni.

Identifikace stroje

N. SERIE
MASSA STANDARD

EMAK

CE 42011 Bagnolo in Piano (RE) Italy

mo [ ] awo [ ]

POTENZA kW |:|

kg [ ]




Kapitola 1: Pfedmluva

0Odd.3 Zaruka

Na vyrobky firmy Emak se vztahuje
zaruka, ktera se za urcitych podminek
vztahuje na vady materialu a
zpracovani. Tento navod k obsluze
je ur€en k tomu, aby doprovazel stroj
pfi prodeji na celém svété, takze je
nemozné popsat pFesné vSechny
zaruéni podminky pro maloobchodni
prodej v kazdé zemi. Zadame kupujici
novych kultivatorti, aby si laskavé
vyzadali veSkeré podrobnosti od
prodejce, u kterého kultivator zakoupili.
Autorizovany prodejce nebo dealer
maji povinnost poskytovat urcity servis
pfi pfedavani nového kultivatoru
zakaznikovi. Tento servis zahrnuje
dikladnou prohlidku pfed pfedanim
pro ujisténi, ze se stroj mize pouzivat
okamzité po pFedani, a vysvétleni
vS§ech pokynu tykajicich se zakladnich
zasad pfi pouzivani a udrzbé stroje.
Tyto pokyny se tykaji ovladacich
prvkl a Ffizeni, pravidelné udrzby a
bezpecnosti prace. Tohoto Skoleni se
musi u€astnit vSechny osoby povéfené
pouzivanim a udrzbou kultivatoru.

@ POZNAMKA :

Vyrobce cepové sekalky nenese
Za&dnou odpovédnost za jakékoli

naroky vyplyvajici z instalace
komponent nebo pfipojeni
neschvaleného nafadi nebo =z

nedovolenych uprav a zmén.

Pro pfedchazeni zavadam je nutna
spravné provedena instalace spojena
s pravidelnou udrzbou. Pokud by i
presto doslo k problémum pfi ¢innosti
béhem zaruéni doby, doporucujeme
dodrzovat tento postup:
- okamzité informovat prodejce, u
kterého jste kultivator zakoupili,
s uvedenim modelu a vyrobniho
Cisla. Je dulezité neztracet Ccas,
protoze pokud se zavada neodstrani
urychlené, ztraci zaruka svou
platnost, i kdyZ se na pavodni zavadu
vztahovala;

svému prodejci poskytnéte co
nejvice informaci. Mlze se tak
dozvédét pocet provoznich hodin,
typ prace, kterou vykonavate, a
pfiznaky zavady. Vezméte prosim na
védomi, ze na béznou udrzbu, jako
je napriklad sefizeni brzd a spojky,
a dodani materialt pouzivanych pro
servis (olej, filtry, palivo a nemrznouci
smeési) se zaruka nevztahuje.
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0Odd.3 Zaruka

@ POZNAMKA :

Montaz neoriginalnich dill mize vést
k pouZiti méné kvalitnich nahradnich
dild. Vyrobce cepové sekacky
nenese zadnou odpovédnost za
jakékoli ztraty ¢i Skody zplsobené
instalaci téchto dil(i, a pokud budou
montovany v pribéhu bézného
obdobi platnosti zaruky, povede to
ke ztraté zaruky vyrobce.

Béhem zaru¢ni doby se doporucuje
nechat provadét veskeré opravy a
udrzbu u prodejce, ktery pak bude
schopen udrzet pod peclivou kontrolou
provoz a vlastnosti vasi nové cepové
sekacky.

Pro dosazeni nejlepSich vysledku
cepové sekacky je dllezité neprerusit
pravidelné servisni intervaly kontrol a
servisu i po vyprseni zaruky. Obratte se
na svého prodejce pro vSechny hlavni
ukony servisu: specializovany technik
posoudi situaci mezi jednotlivymi
ukony.

Mechanici pravidelné dostavaiji
nové aktualni informace o vyrobku,
technikach provadéni servisu a vyuziti
modernich diagnostickych pfistroju a
zarizeni. Pravidelné dostavaji servisni
bulletiny, maji vS8echny dilenské
pfirucky a dalsi technické informace
potfebné k zaijisténi opravy a servisu
na urovni.

@ POZNAMKA :

Na nékterych obrazcich v tomto
navodu k obsluze byly odstranény
kryty nebo panely z divodu vétsi
pfehlednosti. Nikdy nepouzivejte
cepovou sekaCku, dokud tyto
komponenty nebudou namontovany
zpét. Je-li tfeba odstranit panel
nebo kryt pro opravu, musi se tento
prvek znovu namontovat jesté pred
pouzivanim cepové sekacky.
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0Odd.1 Slova, symboly a vystrazné a bezpeénostni nalepky

Bezpe€nost obsluhy je jednou
z hlavnich priorit projektanta a
konstruktéra nové cepové sekacky,
snazi se navrhnout co nejvétsi pocet
bezpecnostnich zafizeni.

| pfesto kazdy rok dochazi k mnoha
nehodam, kterym by se dalo vyhnout,
pokud by provozovatel nebyl tak
uspéchany a byl opatrnéjsi pfi
manipulaci se zemédélskymi stroji a
zafizenimi.

Tento stroj byl navrzen pro pouZzivani
jednou osobou obsluhy na seceni a/
nebo drceni vysoké travy, kfovin a
zivych plotl. Jakékoliv jiné nespravné
pouzivani je zakazano.

Provozovatel je zodpovédny za
to, ze pripadné dalSi osoby budou
pfi chodu stroje ve vzdalenosti
minimalné deseti metr.

PreCtéte si a peclivé dodrzujte
bezpecnostni pokyny podrobné
uvedené v této kapitole navodu k
obsluze.

V tomto navodu k obsluze jsou
uvedeny bezpecénostni pokyny a
upozornéni na nebezpeci vyplyvajici
z cepové sekacCky. Pedlivé dodrzujte
tato upozornéni, aby se zabranilo
nebezpedi uUrazu nebo Skod. Typy
upozornéni, s nimiz se setkate v této
pfirucce jsou, tfi typu:

@ POZNAMKA :

Je to upozornéni na situaci, ktera
muze v pfipadé neuposlechnuti vést
k poskozeni cepové sekaCky nebo
jejich soucasti. Informuje o tom, co
Ize a co nelze vykonat pro vylou€eni
nebo sniZeni rizika poSkozeni stroje
a jeho soucasti.

A POZOR :

Tento vystrazny symbol oznacuje
dulezita bezpecénostni upozornéni
tykajici se cepové sekaCky nebo
bezpeénostni upozornéni uvedena
v pfiruCce ¢i jinde. KdyZz uvidite
tento symbol, budte velmi opatrni,
protozZe zde hrozi nebezpedi téZkych
nebo smrtelnych zranéni. Dodrzujte
pokyny uvedené v bezpelnostnim
upozornéni!

‘ ZAKAZ :

Tento symbol se pouziva k zakazu
¢innosti nebo postupli nevhodnych
pro spravné pouzivani a cinnost
stroje. KdyZ uvidite tento symbol,
budte velmiopatrni, protoze zde hrozi
nebezpeci vaznych ¢&i smrtelnych
zranéni nebo zniCeni nékterych
komponent cepové sekacky.
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Odd.2 Pravidla ochrany zdravi pfi praci

A POZOR :

Pfed zahajenim jakékoliv €innosti si pfeltéte tento navod k obsluze a
specifickou pfiru¢ku tykajici se bezpeénosti: Obecna pravidla pro vasi
bezpecnost.

Tato broZura ma zasadni vyznam, protoZe popisuje vSechny postupy a
zpusoby ¢innosti, které obsluze umozniuji pracovat zcela bezpecné a vyloucit
tak riskantni manipulace, které by mohly zranit osobu obsluhy nebo jiné osoby
v okoli.

Tato pfiruka se sklada z téchto ¢asti:
* Pravidla ochrany zdravi pfi praci

+ Kontrola vybavy

« Udrzba stroje

* Bezpec&na prace

* VVénujte pozornost ostatnim

Je VASI povinnosti preéist si a pochopit tento navod k obsluze a pfiloZzenou
broZuru V8eobecné bezpe&nostni pfedpisy pfed pouzivanim cepové sekacky.
Musite dodrzovat tato bezpecnostni pravidla, ktera vas budou doprovazet
bé&hem vaseho pracovniho dne.

Nezapomerite, Ze pouze VY sami jste zodpovédni za vlastni bezpecnost.
Dobra bezpeé&nostni pravidla nechrani pouze vas, ale i osoby kolem vas.

NEZAPOMENTE, ZE BEZPECNOST
JE VASIi POVINNOSTI A ZE
MUZETE PREDEJIT VAZNYM
NEBO DOKONCE SMRTELNYM
ZRANENIM.
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Odd.2 Pravidla ochrany zdravi pfi praci

Dodrzujte nasledujici opatfeni: Chrarite sami sebe.

Noste ochranny odév (obr.2.1) a

- Nenechavejte déti, nezletilé osoby osobni ochranné pomucky, které jsou
nebo nekvalifikované pracovniky vam poskytnuty a které jsou nutné pro
pouzivat cepovou sekacku. Ostatni bezpe€nou praci.
osoby musi byt v bezpecné
vzdalenosti od mista prace.

- Pokud je to mozné, vyhnéte se praci Neriskujte.

s cepovou sekackou v blizkosti jam,

vykopl nebo dér. Pfi zataceni, jizdé Budete potfebovat tyto ochranné
ze svahu nebo pfes nesoudrzny, pomucky:

kluzky nebo bahnity terén snizte - Ochranna prilba.

rychlost. - Ochranné bryle nebo obli¢ejovy S§tit.

- Pro bezpecnou praci se vyhnéte - Ochrana sluchu pro usi.
prilis pfikrym svah(im.

- Podivejte se, kam jedete, a to
zejména na konci pole, silnice a
kolem stromu.

- S cepovou sekackou pracuijte v klidu,
bez prudkého zataceni, rozjezdl Ci
nahlého zastaveni.

- Nikdy neupravujte ani neodstranujte
Zadnou ¢ast vybavy, aninepouzivejte
spojky, které nejsou schvalené pro
cepovou sekacku. & A

- Ochranna maska nebo respirator.

- Odév proti Spatnému pocasi.
‘ ZAKAZ : - Reflexni obleceni.

- Tézké pracovni rukavice (z neoprenu
Obsluha stroje nesmi pouzivat| Pro praci s chemikaliemi, z kize pro
alkohol ani drogy, které mohou|  t€Zkou praci).
zménit nebo ovlivnit stav bdélosti| - Ochranna bezpecnostni obuv.
a koordinace. Pracovnik, ktery
ma predepsané urcité léky nebo| NENOSTE volny odév, Sperky ani
kontrolované pouzivani navykovych| jiné volné véci a svazte si dlouhé
latek, potfebuje lékafské povoleni| vlasy, které by se mohly zachytit do
pro osvédceni, Ze je schopen| ovladacich prvki nebo jinych Ccasti
s cepovou sekaCkou bezpecné| cepové sekacky.
pracovat.
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Kapitola 2: Obecné bezpecnostni normy a predpisy

Odd.2 Pravidla ochrany zdravi pfi praci

Individualni prostiredky
ochranu proti hluku

na

Individualni ochranné prostfedky
slouzi ke sniZeni zvukové energie
pfenasené do ucha vzduchem.
Musi se pouzivat, kdyz nelze jinak
zabranit Skodlivé expozici. Existuji
razné typy s rGznou schopnosti
tlumeni hluku: pfilby, sluchatka,
zatky (obr.2.2).

Pfilby a sluchatka nabizeji nejvétsi
utlumeni, ale jsou objemné a
nepohodiné, proto jsou vhodné pro
expozici vysokym hladinam hluku
ale s kratkou dobou trvani (max.2
hodiny).

Zatky jsou obecné lépe snaseny
a jsou vhodné zejména v pfipadé
dlouhodobé expozice hluku nizSi
intenzity.

Pokud je hladina denni expozice
hluku rovna nebo vy3Si nez 85 dBA,
doporucuje se pouzivat odpovidajici
osobni ochranné pom{cky.

Méreni na stroji

Méfeni podle navrhu harmonizované
normy EN 12733:

Akusticky tlak 92 dBA
Akusticky vykon 106 dBA
Vibrace 9,3 m/s?

MAXIMALNI NAMERENE
HODNOTY U POUZIVANYCH
MOTORU

& POZOR :

Vase cepova sekacka je urlena
pro obsluhu pouze jednou osobou.
NEDOVOLTE ostatnim osobam, aby
na stroj vystupovaly. NEDOVOLTE
manipulaci détem.

& POZOR :

Pfed rozjezdem kultivatoru se
ujistéte, Ze bezpecné zvladnete
rychlost a smér pojezdu. Pohybujte
se pomalu, abyste se ujistili, ze
vSe pracuje spravné. Po rozjezdu
prekontrolujte fizeni doprava a
doleva. Ujistéte se, Ze spojka Fizeni
brzdou a blokovani kola pracuji
spravné.

11
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0Odd.3 Nebezpecné cinnosti

Pfed spusténim stroje se vzdy
ujistéte, Ze nikdo neni v blizkosti
rotaCnich noz( (obr.2.3). Béhem
pouzivani muléovace se ujistéte, ze
do vzdalenosti 10 m nejsou zadné
osoby. P¥i praci v terénu s velkym
mnozstvim kamend nebo s jinymi
prekazkami se jich pokuste odstranit
co nejvice pred zahajenim seceni.
| prfes bezpecnostni kryty hrozi
nebezpecdi, ze kameny nebo jiné cizi
predmeéty budou vymrstény smérem
k obsluze nebo jinym osobam v
okoli.

Béhem stacionarni Cinnosti cepové
sekaCky vzdy zafadte neutral a
kola kultivatoru a nafadi zajistéte
dfevénymi kliny nebo Spalky.

‘ ZAKAZ :

Nikdy se nepokouSejte provadét
jakékoliv sefizovani s motorem v
chodu. Sefizovani stroje se i pres
bezpeénostni zafizeni instalovana
na stroji musi vzdy provadét s
vypnutym motorem, aby se zabranilo
moznému i vaznému zranéni.

NIKDY SE S MOTOREM V CHODU
NESNAZTE ZABLOKOVAT PACKY
SPOJKY POJEZDU STROJE A
POHYBU NOZU, ABYSTE MOHLI
PRACOVAT NA NARADI. HROZi
NEBEZPECI VAZNYCH NEBO
SMRTELNYCH URAZU.

‘CKO »

>

12
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Packa spojky pro rotacni noze se
vZzdy musi ovladat ob&ma rukama.
Bezpednostni pojistku packy spojky
rotacnich nozG vyhaknéte podle
vyobrazeni (obr.2.4).

Nepracujte v terénu s pfiénym
sklonem vétSim nez 15°.

Snizte rychlost pfi provozu na
nerovném terénu nebo kluzkém
povrchu, a kdyz listi nebo vétve
stromu snizuji viditelnost.

Nedélejte ostré zatacky ve vysoke
rychlosti.




Kapitola 3: Technické udaje a vlastnosti

Odd.1 Hmotnosti a obrysové rozméry

Verze TS 65

Hmotnost = 160 Kg

Verze TS 80

Hmotnost = 175 Kg

Rozmeéry

1216
1092

1567

706 per65 856 per 80

670

550
©)
-

700 per 65 850 per 80

814 per 65 964 per 50
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Kapitola 3: Technické udaje a vlastnosti

0Odd.2 Motor

Motor Honda GX 270
Objem valct 270 cc
Vykon 6,6 - 9 kW

Motor Honda GX 340
Objem valcti 337 cc
Vykon 8,1-11 kW

Motor Kohler CS 8,5
Objem valcti 251 cc
Vykon 6,2 - 8,5 kW

Motor Kohler CS 10
Objem valcti 301 cc
Vykon 7,3 -10 kW

Pro vice informaci viz navod k obsluze motoru
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Kapitola 3: Technické udaje a vlastnosti

0dd.3 VSeobecné informace

Mechanicky prevod

Prevodovka
3 rychlostni stupné vpred + 1
zZpateCka

Rychlosti

1° 1,2 Km/h
2° 2,2 Km/h
3° 3,4 Km/h

1° zpatecka 2,2 Km/h

Sitka seceni
65cm TS 65
80cm TS 80

Rezné jednotka
Rotor s 38 cepy TS 65
Rotor s 46 cepy TS 80

Rizeni
Nezavislé fidici spojky na hnacich
kolech + blokovani kola

Provozni a parkovaci brzda
S automatickym zabrzdénim  pfi
vypnuti spojky

Pneumatiky
Zadni 16x6.50-8 traktoroveé

15




Kapitola 4: Ovladaci a kontrolni prvky

Odd.1 Popis ovladacich prvku

V této Casti je uveden prehled vSech
ovladacich a kontrolnich prvk( na
cepoveé sekacce.

Pokud neni uvedeno jinak, jsou platné
pro vSechny verze.

Pro spravné pouzivani uvedenych
ovladacich prvkl je tfeba si pozorné
precist kapitolu 5 - Pouzivani.

1-  Packa pro odblokovani levého kola
2- Packa spojky pro pojezd stroje

3- Packa fazeni rychlostnich stupnu

4- Packa pro odblokovani pravého
kola

5-  Ruéni packa plynu
6- Packa zapnuti rotoru

7- Bezpecnostni  pojistka  spojky
rotoru

8- Packa pro vySkové sefizeni Fiditek

9- Packa pro stranové sefizeni fiditek

M

ree
v

va
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Kapitola 4: Ovladaci a kontrolni prvky

Odd.1 Popis ovladacich prvku

10-

11-

13-

14-

15-

17-

Uzavér palivové nadrzky

TyCova mérka hladiny
motoroveho oleje

Zatka prevodového oleje

Packa sytiCe pro benzinové
motory

Zaviraci kohout paliva ON/OFF
Rukojet startovani motoru
Spina¢ motoru ON/OFF

Packa pro nastaveni vysky seceni

i

G/
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Kapitola 4: Ovladaci a kontrolni prvky

0dd.2 Packy pro vyskové a stranové sefizeni fiditek

Pfed pouzitim cepové sekacky je
vhodné sefidit vySku fiditek podle
vlastni postavy a druhu terénu (rovny
nebo svazity).

Pro zvySeni nebo snizeni Fiditek
je tfeba povolit packu (obr.4.7) na
zakladné fiditek.

& POZOR :

Pokud budete pracovat po dobu
nékolika hodin, snazte se sefidit
fiditka tak, aby zada byla stéle
rovna a nenamahala se.

Mimo to Ize fiditka sefidit do strany,
takze Ize pracovat v blizkosti pFikopU
a brehd.

& POZOR :

Vénujte zvySenou pozornost hrazim,
naspum a bfehum fek nesoudrzné
povahy.

Riditka mohou mit 5 poloh:

- uprostied

- vlevo

- vpravo

Pro stranové sefizeni Fiditek vytahnéte
kolecko (obr.4.8) nahoru a pak posunte
fiditka bud zcela doprava nebo zcela
doleva. Pro opétovné zajisténi fiditek
uvolnéte koleCko a zkontrolujte, zda
fiditka nemaiji nadmérnou vuli.

Fig. 4.8
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Kapitola 5: Pouzivani

0Odd.1 Startovani motoru

Pfed zahajenim praci v prvni fadé
zkontrolujte, zda je palivo v nadrzi
(10), v prfipadé doplnovani paliva
pouzijte trychtyr s filtracnim sitkem pro
zachyceni pfipadnych necistot.

‘ ZAKAZ :

Nikdy nedopliujte palivo se zap-
nutym motorem

Pak zkontrolujte rovnéz hladinu
motorového oleje pomoci mérky (11)
na zadni strané motoru. Pokud se
pracuje na svazich, je vhodné, aby
olej byl na maximalni hladiné a zajistilo
se tak optimalni mazaani. V pfipadé
dolévani pouzivejte pouze olej ESSO
UNIFARM 15 - 40 W.

Pro vice informaci viz navod k obsluze
motoru.

‘ ZAKAZ :

Nikdy nemichejte oleje rdzného
druhu nebo hustoty, ale pouzivejte
pouze a vyhradné olej pfedepsany
vyrobcem motoru.

Pfed spusténim cepové sekacky

provedte tyto kontroly:

- Pro vlastni bezpecnost, zda je packa
fazeni rychlostnich stupni v poloze
neutralu (N, obr.5.1).

- Zkontrolujte pro vlastni bezpecnost,
ze packy spojky pro pojezd stroje (2)
a pro zapnuti rotacnich noz( (6) jsou
ve svislé poloze

(N)

po.
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Kapitola 5: Pouzivani

0Odd.1 Startovani / zastaveni motoru

- Packu ovladani plynu (5) zatlacte do
prostfedni polohy.
- Cepovou sekatku s benzinovymi
motory pfipravte pro nastartovani /e
stiskem packy syti¢e (13). Uzaviraci
kohout paliva ON/OFF (14) musi
umoznovat prutok paliva (obr.5.5).
Pfectéte si navod k obsluze a udrzbé
motoru.
Spina¢ motoru ON/OFF prepnéte na

ON (obr.5.6).
Uchopte rukojet startéru motoru (15),

opatrné tahnéte, aby se usnadnilo
zahaknuti zapadkového ustroji. Pak

provedte energické trhnuti - pokud
potfebujete, muzete si pomoci
umisténim nohy na kolo, coZ umozni
vyvinout vétsi silu. Opakujte tento
postup vzdy s rozhodnym tahem, az
do nastartovani motoru.

A POZOR :

NEPOUZIVEJTE ob& ruce pro (15

uchopeni rukojeti, pfipadné zpétné
réazy motoru by mohly obsluhu zranit.
Pro vice informaci viz navod k
obsluze a udrzbé motoru.

- Jakmile motor bézi, méli byste ho
nechat chvili bézet naprazdno,
aby se olej mohl dostat do vSech
pohybuijicich se &asti.

- Pro vypnuti motoru staéi jen
prepnout spina¢ ON/OFF do polohy
OFF (obr.5.6), motor se =zastavi
béhem chuvilky.
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Kapitola 5: Pouzivani

0Odd.2 Packa spojky pro pojezd stroje a pohyb nozi

Kdyz nyni stisknete packu pro spojku
pojezdu (obr.5.7), femen pohonu se
napne a dostane se do zabéru na
femenici motoru; tato packa umoznuje
pojezd kultivatoru vpfed nebo zpét,
podle zafazené rychlosti.

Pokud je zafazen neutral N (zadny
stupen) kultivator zUstane stat.

[N\ Pozor:

Pfi stlaceni packy spojky pro pojezd
vénujte pozornost pfevodovému 1 2
stupni, ktery jste zaradili. V pripadé
problému packu uvolnéte a stroj
se okamzité zastavi.

Packa spojky pro zapnuti rotaénich
nozli zapne rotor s frézami. Pro
uvolnéni packy, ktera je zajisténa
bezpecnostni pojistkou (obr.5.8), jsou
zapotrebi dvé ruce. Tato pojistka byla
vyvinuta pro vasi bezpecnost a brani
tomu, aby obsluha mohla zapnout rotor
S nozi, zatimco je cepova sekacCka v
chodu - zapnout jej tedy Ize, pouze
kdyz stroj stoji.

& POZOR :

Kdyz jsou rotaCni noze v Cinnosti,
vzdy se ujistéte, Ze nikdo neni v
jejich blizkosti  (obr.5.9). NIKDY
NEPROVADEJTE SERIZOVANI S 2

BEZiCiM MOTOREM.
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Kapitola 5: Pouzivani

0dd.3 Packa fazeni rychlostniho stupné a packy odblokovani pravého a levého kola

Vase cepova sekaCka je vybavena
3 rychlostnimi stupni vpfed, 1 rych-
lostnim stupném zpét a neutralem.
Pro prefazeni staCi stisknout packu
fazeni rychlostnich stupfit (obr.5.10),
umisténou na levé rukojeti fiditek,
ktera upravuje pohyb vaseho stroje. Se
zarazenym 3. rychlostnim stupném se
dosahuje maximalni rychlosti 3,4 km/h,
zatimco na zpateCku (R) se dosahuje
rychlosti 2,2 km/h.

VAN o/
POZOR :

Béhem prefazovani musite vzdy
uvolnit packu spojky pojezdu. NIK-
DY SE NESNAZTE ZARADIT
PREVODOVY STUPEN SE
STISKNUTOU PACKOU SPOJKY
POJEZDU, HROZi NEBEZPECI
ZNICENi PREVODU.

Packy pro odblokovani pravéhol/le-
vého kola (obr.5.11) pomahaiji zménit

smér cepové sekacky béhem pojezdu. m

A POZOR :

Kdyz pracujete ve svahu (obr.5.12),
NEPOUZIVEJTE packy pro odjisténi

pravého a levého kola soucasné, \
protoZe se tim automaticky odbrzdi
parkovaci brzda a zrusi se tak jeji
bezpe&nostni funkce. Po uvolnéni
packy spojky pojezdu stroje se kola

ihned zablokuji a parkovaci brzda 25°
se zabrzdi. &
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Kapitola 5: Pouzivani

Odd.4 Packa pro nastaveni vysky seéeni

Packa (17) wupravi vysSku seceni.
Otocenim packy v jednom nebo
druhém sméru se zvySuje nebo sniZuje
vySka valce s noZi.

Kdyz je vysSka seceni nastavena prilis

nizko, muze to mit tento zaporny vliv:

- vymrsténi cizich téles, jako jsou
kameny atd.

- nahromadéni zeminy a bahna uvnitf
ochranného krytu rotoru. Proto se
trava nemuze odkladat pravidelné.

- rychlé opotfebeni nozli a moznost
jejich zlomeni.

Pfedni kryt (obr.5.14) se otevira nebo
zavira podle objemu seCené travy.

‘ ZAKAZ :

NIKDY nesmite stroj pouzivat s
otevienym krytem. To by mohlo
zpusobit vymrsténi predméta. Kryt
Ize pfipevnit v oteviené poloze
pouze béhem vymény nozl se zce-
la vypnutym strojem.

& POZOR :

Kdyz jsou rotadni noZe v ¢innosti,
vzdy se ujistéte, Ze nikdo neni v jejich
blizkosti (obr.5.15).
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Kapitola 6: Udrzba a sefizeni

Odd.1 Doplnéni paliva

Vlastnosti paliva

Kvalita pouzitého paliva je dalezitym
faktorem pro vysledny vykon a pro
uspokojivou zivotnost motoru. Palivo
musi byt Cisté, dobfe rafinované a
nekorozivni pro soucasti palivové
soustavy. PouZivejte pouze palivo
znamé kvality a spolehlivého plvodu.

¥ Fig.c1
A POZOR :

Smés nafty a alkoholu neni
schvdlend 2z davodu mozného &POZOR:

nedostatecného mazani systému

vstfikovanf paliva. Nikdy nepliite nadrz uplné. Ponechte

prostor pro zvySeni objemu. Pokud
se puvodni vicko nadrze ztrati,
nahradte je originalnim nahradnim

A POZOR : vickem a fadné je dotahnéte.

Ocistéte oblast nalévaciho vicka a
udrzujte ji v Cistoté. Napliite nadrz
na konci kazdého dne, aby se
snizila kondenzace pres noc.

‘ ZAKAZ :

motorem v chodu nikdy
neodstranUJte zéatku, ani nedolévejte
palivo. PFi plnéni nadrze méjte pod
kontrolou &erpaci pistoli.
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Kapitola 6: Udrzba a sefizeni

0dd.2 Pravidelna a mimoradna udrzba

Motore

Kazdy den zkontrolujte hladinu oleje a
v pripadé potfeby olej dolijte (obr.6.2).
Pouzivejte pouze olej ESSO
UNIFARM 15 - 40 W a tuk ESSO
MULTIPURPOSE.

Uplna vyména motorového oleje se
provadi v intervalech a zplisobem
stanovenym vyrobcem motoru.

Pro vice informaci viz navod k
obsluze a udrzbé motoru

Sefizeni pacek

Pokud se po uvolnéni packy spojky pro
pojezd (obr.6.3) stroj nezastavi ihned,
znamena to, ze packa spojky vyzaduje
sefizeni. Totéz plati pro packy spojky
pro zapnuti rotacnich noz(i - kdyz valci s
nozi trva zastaveni dlouhou dobu (jako
u packy spojky), provedte sefizeni na
sefizovacich prvcich umisténych na

pfislusnych packach (obr.6.3).
Pro packy odblokovani kol a pro packu
fazeni rychlostniho stupné (obr.6.4) je

tfeba postupovat stejnym zpusobem:
kdyz se zjisti pfilisSna vile na packach,
zkontrolujte, zda mezi hornim koncem
lanka a sefizovacim Sroubem je vile
maximalné 1 - 2 mm.

Pokud by tato sefizeni nestacila a
zjistite, ze vas kultivator ma dalSi
problémy;, okamzité kontaktujte
svého dealera nebo autorizovaného
prodejce.
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Kapitola 1: Uvod

Cast’ 1 Uvod a bezpeénost’

POZOR :

A Pred pouZivanim stroja
si pozorne precitajte
.. tento navod a priloZenu
priru¢ku so vSeobecnymi
bezpecnostnymi pokynmi a
odloZte si ich pre buduce pouzitie

Ugelom tejto publikacie je umoznit
vlastnikovi a pracovnikovi pouzivat
kosacku s drvicom bezpecCnym
spOsobom za dosahovania najlepsieho
vykonu.

Odovzdanie vyrobku zo strany
Predavata / Koncesionara okrem
iného umoziuje uistenie spravneho
pochopenia navodu na pouzivanie a
udrzbu.

Napriek tomu, ak niektoru ast' v tomto
navode nepochopite, nevahajte a
poradte sa so svojim Koncesionarom,
pretoze je velmi dbélezité, aby ste
pochopili a dodrziavali vSetky pokyny.
Odporuca sa pravidelne vykonavat
kazdodennu udrzbu a viest si
zaznamy, do ktorych si poznacite
hodiny prevadzky a servisu stroja.

VV  pripade potreby nahradnych
dielov je dblezité pouzivat vyhradne
originalne nahradné diely. Autorizovani
predajcovia zabezpeluju originalne
nahradné diely a mbzu vam
poradit pri ich montazi a pouzivani.
Namontovanie nahradnych dielov
niz8ej kvality méze spbsobit vazne
Skody. Preto sa odporuca zakaznikom
kupovat potrebné nahradné diely iba u
autorizovaného predajcu.

Vzhfadom na znacné rozdiely v
podmienkach pouzivania bude mozné,
ze spolocnost nedokaze poskytovat

uplne aktualizované a kompletné
publikacie, ¢o sa tyka vykonu alebo
spbsobov  pouzitia strojov  svojej
vyroby, a preto nemdze preberat
zodpovednost za straty alebo Skody
vyplyvajuce z rozdielov v publikciach,
z chyb alebo zabudnutych c&asti v
nich. V pripade, Zze sa prostriedok
bude musiet pouzit v mimoriadne
namahavych podmienkach (napr. v
hibSej vode alebo na teréne s blatom),
odporu¢ame poradit sa s Predajcom,
ktory vam poskytne konkrétne pokyny,
aby ste zabranili strate zaruky.
Vyrobca kosacky s drvicom neprebera
Ziadnu zodpovednost za pripadné
Skody alebo drazy spbsobené
nespravnym pouzitim stroja, za
rizika ponesie zodpovednost vzdy
pouzivatel.

Uréené pouzitie znamena aj
dodrziavanie podmienok pouZivania,
vykonavanie servisu a oprav zo strany
vyrobcu.

Ugelom tejto publikacie je umoznit
vlastnikovi a pracovnikovi pouzivat
kosatku s drvicom bezpeCnym
spOsobom za dosahovania najlepsSieho
vykonu.




Kapitola 1: Uvod

Cast’ 1 Uvod a bezpeénost’

Pri pouZzivani, servise a opravach
tejto  kosatky s  drvicom je
nevyhnutné dokonale poznat
v8etky jej charakteristiky a poznat
prislusné bezpecnostné predpisy
(predchadzanie urazom).

Pri akomkolvek probléme so servisom
alebo registraciou sa zakaznikom
odporuca poziadat o] pomoc
autorizovaného predajcu.

Vzhladom na to, Ze bezpectnost
pracovnika predstavuje pre projektanta
noveho motorového kultivatora
jeden z hlavnych dévodov obay,
projektanti s snazia zaradit ¢o najviac
bezpecnostnych zariadeni.

Napriek tomu dochadza kazdy rok
k mnohym urazom, ktorym by sa
dalo predist, keby bol pracovnik
pozornejSi a opatrnejSi pri manipulacii

s polnohospodarskymi strojmi a
nastrojmi.
Pozorne si precitajte a dbésledne

dodrziavajte bezpecnostné pokyny
uvedené v tejto kapitole navodu.

Ak nie je uvedené inac, udaje a
informacie obsiahnuté v tomto navode
sa aplikuju na vSetky modely.

Obsah tohto navodu spina poziadavky
platnych technickych noriem v &ase
tlaCe publikacie.

Vyrobca Si vyhradzuje pravo
kedykolvek modifikovat text, a to
bez predbezného upozornenia a bez
naroku na nahradu.

S kazdou kosackou s drvicom sa okrem
tohto navodu na pouzitie dodava aj
vytlaGok navodu na pouZzitie a udrzbu
motora, ktory je neoddelitelnou
sucastou prilozenej dokumentacie.

V3etky prava su vyhradené. Tento
navod sa nesmie reprodukovat ani
kopirovat, a to vcelku ani po ¢astiach,
bez predbezného suhlasu zo strany
spolo¢nosti Emak.




Kapitola 1: Uvod

Cast’ 2 Identifikacia stroja/motora

Kosacka s drvicom sa identifikuje
prostrednictvom udajov vytlaCenych
na prislusnom identifikatnom Stitku,
ktory sa nachadza na spodnej Casti
ramu (Obr. 1.2).

Tieto udaje je délezité uviest za uCelom
zaistenia pohotového a uc€inného
servisu, pri objednavani nahradnych
dielov alebo pri vyziadani informacii
alebo technickych vysvetleni.

Motor sa identifikuje prostrednictvom
udajov vytlatenych na prislusnom
identifikaénom  Stitku, ktory sa
nachadza na bocnej strane samotného
motora (Obr. 1.3).

Tieto udaje je délezité uviest za uCelom
zaistenia pohotového a uc€inného
servisu, pri objednavani nahradnych
dielov alebo pri vyziadani informacii
alebo technickych vysvetleni.

Identifikacia stroja

N. SERIE
MASSA STANDARD

EMAK

CE 42011 Bagnolo in Piano (RE) Italy

mo [ ] awo [ ]

POTENZA kW |:|

kg [ ]




Kapitola 1: Uvod

Cast’ 3 Zaruka

Na vyrobky znaCky Emak sa vztahuje
zaruka, ktora sa za urcitych podmienok
vztahuje na materidlové a vyrobné
chyby. Tento navod bol publikovany za
uc€elom Sirenia po celom svete, preto
nie je mozné podrobne opisat’ terminy
a podmienky zaruky vztahujuce sa
na maloobchodny predaj v kazdej
krajine. Kupujuci novych motorovych
kultivatorov simusia vyZiadat podrobné
informacie od svojich predajcov, u
ktorych motorovy kultivator kupili.

Predajca alebo koncesionar je povinny
poskytovat pri odovzdani nového
motorového kultivatora zékaznikovi
urCité sluzby. Tieto sluzby zahffiaju
dékladnu  uvodnu  kontrolu  pri
odovzdani vyrobku, ktora zarudi, ze
stroj sa bude dat pouzit okamZite,
pricom predajca zakaznikovi vysvetli
v8etky zakladné postupy pri pouzivani
a udrzbe samotného stroja. Tieto
pokyny sa budu vztahovat na nastroje
a ovladaCe, pravidelnu udrzbu a
ochranné a bezpecnostné opatrenia.
Toto Uvodné Skolenie musia absolvovat
v8etky osoby poverené pouzivanim a
udrzbou motorového kultivatora.

@ POZNAMKA :

Vyrobca kosatky s  drviCom
neprebera ziadnu zodpovednost za
Skody spdsobené namontovanim
neschvalenych komponentov
alebo nastrojov, ani v pripade
neautorizovanych  modifikacii a
zmien.

Spravne vykonana instalacia spolu

s pravidelnou udrZzbou napomaha

predchadzat porucham. Ak by sa

napriek tomu v zaru¢nej dobe vyskytli
problémy s fungovanim, odporuca sa
dodrzat’ nasledujuci postup:

- okamzite to oznamte predajcovi,
u ktorého ste motorovy kultivator
kupili, priCom uvedte model a
sériové Cislo. Je velmi dblezité
nestracat ¢as, pretoze ak sa poruchy
neodstrani v€as, mdze sa stat, ze
uplynie zaru¢na doba, ktora by sa
v inom pripade mohla vztahovat na
poruchu;

- predajcovi poskytnite €o najviac
informacii. Oboznami sa tak s
po¢tom hodin prevadzky, druhom
vykonavanej prace a symptomami
problému. Nezabudnite, Ze na
bezné zasahy udrzby, ako napriklad
nastavenie a regulacia bfzd/spojky,
ako aj na dodavku spotrebného
materialu pri servise (olej, filtre,
palivo a nemrznica zmes) sa zaruka
nevztahuje.




Kapitola 1: Uvod

Cast’ 3 Zaruka

@ POZNAMKA :

Montaz neoriginalnych dielov mdze
znamenat pouZitie nahradného
dielu niz8ej kvality. Vyrobca
kosaCky s drvicom neprebera
Ziadnu zodpovednost za 3kody
a urazy vyplyvajuce z inStalacie
neoriginalnych dielov a, v pripade
ich montaze pocas platnej zaruénej
doby, sa tymto strati narok na
zaruku zo strany vyrobcu.

PoCas platnej zaruénej doby sa
odporuca zverit opravy a ukony pri
udrzbe svojmu predajcovi, ktory takto
dohliadne aj na fungovanie a vykon
vasej novej kosacky s drviom.

Aby ste ¢o najdlhSie pracovali s
kosackou s drvicom s ¢o najlepSimi
vysledkami, je dbélezité neprerusovat
pravidelné kontroly, udrzbu servis,
a to aj po uplynuti zaruénej doby.
Pri vS8etkych hlavnych servisnych

zasahoch sa obratte na svojho
predajcu:  Specializovany  technik
skontrolujte  stav  stroja  medzi

jednotlivymi zasahmi.

Mechanici maju  pravidelné a
aktualizované informacie o vyrobkoch,
o servisnych technikach, ako aj o
pouzivani najmodernejSich nastrojov
a diagnostickych zariadeni. Pravidelne
dostavaju novinky, maju k dispozicii
vSetky servisné prirucky a vSetky
ostatné technické informacie potrebné
na zarucenie toho, Zze opravy a servis
budu zodpovedat platnym normam.

@ POZNAMKA :

Na niektorych ilustraciach v
tomto navode na pouzitie vidno
na obrazkoch odstranené panely
alebo kryty, a to kvéli lepSiemu
prehfadu. KosacCku s drvicom nikdy
neuvadzajte do €innosti, ak na nej
nie su opat namontované vsetky
tieto komponenty. V pripade, Ze by
bolo nevyhnutné odstranit nejaky
panel alebo ochranny kryt, tento
prvok sa pre pouzitim kosacky
s drvicom bude musiet opat
namontovat.




Kapitola 2: V8eobecné predpisy a bezpecnostné zariadenia

Cast 1 Vystrazné a bezpeénostné slova, symboly a Stitky

Bezpecénost pracovnika predstavuje
pre projektanta novej kosacky s
drvicom jeden z hlavnych dbvodov
obav, projektanti s snazia zaradit ¢o
najviac bezpe€nostnych zariadeni.
Napriek tomu dochadza kazdy rok
k mnohym urazom, ktorym by sa
dalo predist, keby bol pracovnik
pozornejSi a opatrnejSi pri manipulacii
s polnohospodarskymi strojmi a
nastrojmi.

Tento stroj bol navrhnuty na pouzivanie
iba jednym obsluhujucim pracovnikom,
a to na kosenie a/alebo drvenie
vysokej travy, buriny, krikov a strniska.
Kazdé iné pouZitie je nevhodné a preto
zakazane.

Za to, ze nepovolané osoby budu vo
vzdialenosti aspon desat’ metrov od
pracoviska, zodpoveda obsluhujuci
pracovnik.

Pozorne si precitajte a désledne
dodrzZiavajte bezpecnostné pokyny
uvedené v tejto kapitole navodu.

V tomto navode na pouzitie najdete
upozornenia tykajuce sa bezpec€nosti
a poskodenia kosacky s drvicom.
Désledne dodrziavajte uvedené
predpisy, aby ste predisli rizikam
Urazu alebo poskodenia majetku.
Upozornenia v tomto navode sa
rozdefuju do troch typov:

@ POZNAMKA :

Je to upozornenie na nejaku
okolnost. Pri jeho nedodrzanie
hrozi poSkodenie kosacky s drviCom
alebo jej komponentov. Informuje o
tom, €o sa smie alebo nesmie robit,
aby sa predislo riziku poSkodenia
vozidla a jeho komponentov alebo
aby sa toto riziko obmedzilo.

A POZOR :

Tento vystrazny symbol identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia
pri praci s kosackou s drvicom a
bezpeénostné symboly v navode
a na inych miestach. Ked uvidite
tento symbol, davajte velky pozor,
pretoze hrozi nebezpefenstvo
vaznych alebo aj smrtefnych urazov.
Dodrziavajte pokyny uvedené v
upozorneni!

‘ ZAKAZ :

Tento symbol sa  zakazuje
manipulaciu alebo oznacuje ukony,
ktoré sa neodporucaju pri pouzivani
a fungovani stroja. Ked uvidite
tento symbol, davajte velky pozor,
pretoze existuje nebezpecenstvo
vaznych alebo aj smrtelnych drazov,
ako aj nebezpecenstvo zlomenia
niektorych komponentov kosacky s
drvicom.




Kapitola 2: V8eobecné predpisy a bezpecnostné zariadenia

Cast’ 2 Ochranné opatrenia pri bezpeénej praci

& POZOR :

Skér, ako za¢nete akukolvek ¢innost, precitajte si tento navod a bezpecnostné
predpisy: VSeobecné predpisy pre vasu bezpecnost'.

Tento navod je velmi doblezity, pretoze su v fiom opisané vSetky postupy
a rezimy, ktoré umoznuju pracovnikovi pracovat dokonale bezpecnym
spOsobom, vyhybajuc sa rizikovym manipulaciam, pri ktorych by sa pracovnik
alebo okolo stojace osoby mohli zranit'.

Tento navod obsahuje Casti:

» Ochranné opatrenia pri bezpec¢nej praci
» Kontrola vybavy

« Udrzba stroja

* Bezpecna prevadzka

* Pozornost ostatnym osobam

Je VASOU povinnostou preéitat si a pochopit tento navod na pouZitie
a prilozené VSeobecné bezpecnostné predpisy eSte pred pouzivanim
kosacky s drvicom. Mali by ste dodrziavat' tieto predpisy, pretoze vas budu
sprevadzat pri praci po€as celého dnia.

Nezabudnite, Zze VY zodpovedate za vlastnu bezpecénost. Dodrziavanie
bezpeénostnych predpisov nechrani iba vas, ale aj osoby vo vasom okoli.

NEZABUDNITE, ZE ZA
BEZPECNOST ZODPOVEDATE VY
A ZE MOZETE PREDIST VAZNYM
ALEBO DOKONCAAJ SMRTELNYM
URAZOM.




Kapitola 2: V8eobecné predpisy a bezpecnostné zariadenia

Cast’ 2 Ochranné opatrenia pri bezpeénej praci

NEDOVOLTE nikdy detom,
mladistvym ani nekvalifikovanym
osobam, aby pouzivali vasu kosacku
s drvicom. Nedovolte, aby sa iné
osoby priblizili k pracovnej zéne.

Ak je to mozné, nepouzivajte
kosacku s drvi€om v blizkosti brazd,
vymolov alebo jam. Pri zabacani,
na svahoch alebo pri prechode cez
hrbolaty, Smyklavy alebo bahnity
povrch spomalte.

Vyhybajte sa prili§ strmym svahom,
ktoré by mohli ohrozit bezpeénu
prevadzku.

Vzdy davajte pozor na terén pred
sebou, predovSetkym na konci pola,
na ceste a okolo stromov.

S kosacku s drvicom pracujte
opatrne, nezatacajte, nestartujte ani
nezastavujte prudko.

Nikdy nemodifikujte ani
neodstranujte Ziadnu cast vybavy,
nepouzivajte pripojky, ktoré nie su
uréené pre vasu kosacku s drvicom.

‘ ZAKAZ :

Pracovnik nesmie pozivat alkoho-
lické napoje ani drogy, ktoré by
mohli zmenit' alebo ovplyvnit jeho
ostrazitost  alebo  koordinaciu
pohybov. Pracovnik, ktorému boli
predpisané lieky alebo je v lieCbe
kvOli pozivaniu omamnych latok,
musi mat povolenie od lekara, ktory
potvrdi, Ze pracovnik je schopny
bezpetne obsluhovat kosacku s
drvicom.

Chrante seba samého.
Noste vSetky ochranné prostriedky

(Obr.

2.1) a osobné ochranné

prostriedky, ktoré mate k dispozicii
a ktoré su potrebné pri vykonavanej
praci.

Neriskujte.

Budete

potrebovat nasledujuce

ochranné prostriedky:

Ochrannu prilbu.

Okuliare alebo ochranny stit.
Ochranné sluchadla na usi.
Ochrannli masku alebo filter na
dychanie.

R -, 2

Ochranny odev do nepriaznivého

pocasia.

Odev odrazajuci svetlo.

Hrubé pracovné rukavice (z
neoprénu pri manipulacii s

chemickymi pripravkami, koZzené pri
namahavych pracach).
Topanky na ochranu pred Urazmi.

NENOSTE nikdy volny odev, Sperky
ani iné predmety a vzdy si zopnite dlhé
vlasy, pretoZze by sa mohli zapliest do
ovladaCov alebo inych komponentov
kosacky s drvicom.
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Kapitola 2: V8eobecné predpisy a bezpecnostné zariadenia

Cast’ 2 Ochranné opatrenia pri bezpeénej praci

Osobné ochranné prostriedky proti
hluku

Osobné ochranné prostriedky sluzia
na timenie sily zvuku, ktora sa prenasa
vzduchom do ucha.

PouzZivaju sa, ked sa neda inym
spdsobom vyhnut Skodlivej expozicii.
Existujd rézne druhy s rdéznou
kapacitou tlmenia: prilby, sluchadla,
vlozky (Obr. 2.2).

Prilby a sluchadla ponukaju vysSiu
ucinnost, ale maju vacsie rozmery a
mozu prekazat, preto su uzitoéné pri
expozicii vy$Sim hladinam hluku, ale
kratkodobo (max. 2 hodiny).

VlozZky sa vSeobecne lepSie znasaju a
su mimoriadne uzito¢né pri dlhodobom
vystaveni, ale pri niz8ej intenzite hluku.
Vzdy, ked sa uroven kazdodennej
expozicie hluku rovna alebo je vysSia
nez 85 dBA, odporu¢a sa pouzivat
vhodné osobné prostriedky ochrany
sluchu.

Meranie udajov stroja

Merania podla nasledujucich Studii v
sulade s harmonizovanou normou
EN 12733 :

Akusticky tlak 92 dBA
Akusticka intenzita 106 dBA
Vibracie 9,3 m/s?

MAXIMALNE HODNOTY ZISTENE
PONUKANYCH MOTOROCH

& POZOR :

Vasakosacka s drviom je navrhnuta
na obsluhu jednou osobou.
NEDOVOLTE inym osobam, aby si
sadli na prostriedok. NEDOVOLTE
aby so strojom manipulovali deti.

& POZOR :

ESte pred presunom motorového
kultivatora sa uistite sa, ze bezpecne
ovladate rychlost a smer. Pohybujte
sa pomaly, aby ste sa uistili, ze
vSetko funguje spravne. Po pohnuti
sa z miesta opat’




Kapitola 2: V8eobecné predpisy a bezpecnostné zariadenia

Cast’ 8 Rizikové postupy

- Pred nastartovanim stroja sa vzdy
uistite, Ze v blizkosti rotora Cepeli nie
je ziadna osoba (Obr. 2.3). Pocas
pouzivania muléovaca sa uistite,
Ze v oblasti 10 m nie su ziadne
osoby. Pri praci na kamenistom
povrchu alebo s inymi prekazkami
sa snazte odstranit' ich ¢o najviac
esSte pred zacCatim prace. Napriek
bezpecnostnym zariadeniam
existujte nebezpecenstvo, ze
kamene alebo iné cudzie predmety
zasiahnu pracovnika obsluhy alebo
iné osoby v blizkosti pracoviska.

Pri pouzivani kosacky s drvicom na
mieste vzdy premiestnite radiacu
paku do neutralnej polohy a kolesa
motorového kultivatora a zariadenia
zablokujte drevenymi klinmi alebo
polienkami.

‘CKO »

>

‘ ZAKAZ :

Nikdy sa nesnazte robit ziadne
nastavenia s nastartovanym
motorom. Nastavenia na stroji,
napriek vSetkym bezpecnostnym
zariadeniam na stroji, treba vzdy
robit pri vypnutom motore, aby
sa tak prediSlo moznym vaznym
zraneniam.

KED JE NASTARTOVANY
MOTOR, NIKDY SA NESNAZTE
ZABLOKOVAT PAKY SPOJKY
POSTUPU STROJA ANI POHYB
CEPELI, ABY STE MOHLI UROBIT
NEJAKE UKONY NA ZARIADENI.

EXISTUJE NEBEZPECENSTVO
VAZNEHO ALEBO AJ
SMRTELNEHO ZRANENIA.

12
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Paka spojky rotora Cepeli sa musi
vzdy aktivovat oboma rukami.
Uvolnite bezpec€nostni  pripojku
paky spojky rotora &epeli ako na
obrazku (Obr. 2.4).

Nepouzivajte na terénoch s bocnym
sklonom vacésim nez 15°.

Pri praci na hrbolatom povrchu, na
Smyklavych plochach alebo ked
lista alebo konare stromov zniZuju
viditelnost, spomalte.
NEZATACAJTE prudko pri vysokej
rychlosti.




CKapitola 3: Udaje a technické charakteristiky

Cast’ 1 Hmotnost' a vonkajsie rozmery

Verzia TS 65

Hmotnost = 160 Kg

Verzia TS 80

Hmotnost = 175 Kg

Rozmery

1216
1092

1567

706 per65 856 per 80

670

550
©)
-

700 per 65 850 per 80

814 per 65 964 per 50
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Kapitola 3: Udaje a technické charakteristiky

Cast’ 2 Motor

Motor Honda GX 270
Objem valcov 270 cm?®
Viykon 6,6 - 9 kW

Motor Honda GX 340
Objem valcov 337 cm?®
Vykon 8,1 - 11 kW

Motor Kohler CS 8,5
Objem valcov 251 cm?®
Vykon 6,2 - 8,5 kW

Motor Kohler CS 10
Objem valcov 301 cm?®
Vykon 7,3 - 10 kW

Podrobnejsie informdacie ndjdete v Navode na pouZitie motora

14



Kapitola 3: Udaje a technické charakteristiky

Cast’ 3 V§eobecné informacie

Mechanicky prenos

Prevod
3 rychlostné stupne dopredu
+ 1 spiatocka

Rychlost’

1° 1,2 Km/h
2° 2,2 Km/h
3° 3,4 Km/h

1°R 22Km/h

Sirka kosenia
65cm TS 65
80cm TS 80

Skupina kosenia
Rotor s 38 drvicmi TS 65
Rotor so 46 drvicmi TS 80

Riadenie

Spojky riadenia nezavislé od hnacich
kolies + blokovanie kolesa

Prevadzkova a parkovacia brzda
Automatické zaradenie po vyradeni

spojky

Pneumatiky
Zadné 16x6,50-8 traktor

15




Kapitola 4: Ovladace a kontrolné pristroje

Cast’ 1 Opis ovladacov

V tomto odseku najdete struény prehfad
v8etkych pristrojov a ovladacov na
kosacke s drviCom.

Ak nie je uvedené ina¢, udaje sa
uvadzaju pre vsetky verzie.

Aby ste ovladace pouZivali spravne,
budete si musiet pozorne precitat
kapitolu 5 - Pouzivanie

1- Paka odblokovania lavého kolesa
2- Paka spojky pri chode stroja

3- Pakaradenia rychlostného stupna

4- Pdaka odblokovania pravého
kolesa

5- Packa ovladania plynu
6- Paka zaradenia rotora

7- Bezpecnostna pripojka zaradenia
rotora

8- Paka regulacie vysky drzadla

9- Paka bocéného nastavenia drzadla

M

™

o
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Kapitola 4: Ovladace a kontrolné pristroje

Cast’ 1 Opis ovladacov

10-

11-

12-

13-

14-

15-

17-

Uzaver palivovej nadrze

TyCka na zistenie hladiny
motoroveho oleja

Vie€ko olejovej nadrze
prevodovky

Packa Startéra  benzinovych
motorov

Paka privodu paliva ON/OFF
Rukovat Startovania motora
Vypina¢ motora ON/OFF

Paka regulacie vysky kosenia

G/
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Kapitola 4: Ovladace a kontrolné pristroje

Cast’ 2 Paky regulacie vysky a boénej regulacie drzadla

Pred pouzivanim kosacky s drvi¢om je
vhodné nastavit vysku drzadla podfa
vlastnej postavy a terénu (rovina alebo
kopcovity terén).

Pri zdvihnuti alebo spusteni
drzadla treba pouzit paku (Obr. 4.7)
nachadzajuc sa v spodnej Casti ramien.

& POZOR :

Ak budete pracovat’ niekolko hodin,
snazte sa nastavit drzadlo tak, aby
chrbat ostal rovny a aby ste ho prili§
nenamahali.

Okrem toho je mozné upravit drzadlo
lateralne, aby ste mohli pracovat v
blizkosti brazd a okrajov vymolov.

& POZOR :

Davajte velky pozor na krajoch
kanalov, brehoch jazier a riek.

Drzadlo méze mat’ 5 poldh:

- v strede

- vlavo

- vpravo

Aby ste drzadlo presunuli bocne,
potiahnite rukovat (Obr. 4.8) hore,
potom posunte drzadlo uplne vpravo
alebo uplne vlavo. Aby ste drzadlo opat
zablokovali, uvolnite drzadlo, priCom
skontrolujte, &i nie su ramena prili§
volné.

Fig. 4.8
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Kapitola 5: Pouzivanie

Cast’ 1 Startovanie motora

Pred zacatim akejkolvek prace vzdy
skontrolujte, Ci jg v nadrzi palivo
(10), pri jeho doplfiani pouzite lievik
so sitkovym filtrom, aby ste predisli
vniknutiu necistot do nadrze.

‘ ZAKAZ :

Palivo nikdy nedopifiajte, pokial je
nastartovany motor

Potom  skontrolujte aj  hladinu
motorového oleja pomocou prisludnej
ty€ky (11) nachadzajucej sa v zadnej
Casti motora. Pri praci na svahoch je
vhodné, aby bol olej na maximalnej
urovni, dosiahne sa tak bezpecné
a optimalne mazanie. V pripade
doplnenia pouzivajte iba olej ESSO
UNIFARM 15 - 40 W.

PodrobnejSie informacie najdete v
Navode na pouzitie motora.

‘ ZAKAZ :

Nikdy nemieSajte rézne oleje a s
réznou hustotou, ale pouzivajte
vyhradne olej predpisany vyrobcom
motora.

Pred nastartovanim kosacky s drvicom

sa uistite, Ze:

- kvoli vlastnej bezpelnosti je paka
radenia rychlostnych stupfiov v
neutralnej polohe (N, Obr. 5.1).

- Pre vlastnu bezpecnost sa uistite, Zze
paky postupu stroja (2) a zaradenia
rotora Cepeli (6) su vo vertikalnej
polohe.

(N)

po.
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Kapitola 5: Pouzivanie

Cast’ 1 Startovanie/zastavenie motora

- Presunte packu ovladania plynu (5)
do strednej polohy.

- Pripravte kosaCku s drvicom na
nastartovanie pomocou packy /e
Startéra (13) pri  benzinovych
motoroch. Paka privodu paliva ON/
OFF (14) musi umoznit privod
paliva (Obr. 5.5). Pozrite si navod na
pouzitie a udrzbu motora.

- Presunte vypinaé motora ON/OFF

na ON (Obr. 5.6).
- Uchopte rukovat  nastartovania

motora (15), opatrne potiahnite, aby
ste pocitili, ze motor zabral. Potom

energicky potiahnite, mozete si
pomoct opretim nohy o koleso, aby
ste dosiahli vySSiu silu. Zopakuijte
tento UOkon, tahajte  energicky
a rozhodne, az kym sa motor
nenastartuje.

& POZOR :

NEPOUZIVAJTE obe ruky na (15

uchopenie  rukovate, spatnym
narazom by ste sa mohli poranit.
Podrobnejsie informacie najde-
te v navode na pouzitie a udrzbu
motora.

- Po nastartovani motora sa odporuca
nechat chviflu ho na volnobehu,
aby sa olej dostal do vSetkych
pohybujucich sa organov.

- Aby ste motor vypli, staci presunut
vypina¢ ON/OFF na OFF (Obr. 5.6),
motor sa o chvilu zastavi.
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Kapitola 5: Pouzivanie

Cast 2 Paka spojky postupu stroja a pohybu éepeli

Teraz, ked znizite paku spojky postupu
(Obr. 5.7), prevodovy remefi sa napne,
¢im zatlai na prevod motora, &im
spdsobi posun motorového kultivatora
smerom dopredu.

Ak je radiaca paka v polohe N (neutral)
motorovu kultivator ostane stat'.

[\ rozor:

Po spusteni paky spojky postupu
stroja davajte pozor na zaradenu 1 2
rychlost. V nddzi uvolnite tuto
paku, stroj sa okamzite zastavi.

Paka spojky zaradenia rotora Cepeli
aktivuje rotor Cepeli. Pri uvolneni paky,
ktora je blokovana bezpecnostnou
pripojkou (Obr. 5.8) ftreba pouzit
obe ruky. Tato pripojka predstavuje
bezpecnostné zariadenie, ktoré brani
pracovnikovi zaradit rotor cepeli,
kym sa kosacka s drvicom pohybuje,
umozhuje to iba pri zastavenom stroji.

& POZOR :

Pred uvedenim rotora C&epeli do
chodu sa vzdy uistite, Ze v blizkosti
rotora Cepeli nie je Ziadna osoba
(Obr. 5.9). NIKDY SA NESNAZTE 2

ROBIT ZIADNE NASTAVENIA NA
NASTARTOVANOM MOTORE.
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Kapitola 5: Pouzivanie

Cast’ 3 Paka radenia rychlostnych stupiiov a paky na odblokovanie kolies DX/SX

Vasa kosacka s drvicom ma k dispozicii
3 rychlostné stupne pri chode dopredu
a 1 rychlostny stupen pri chode dozadu,
ako aj neutralnu polohu. Pri zmene
rychlostného stupna sta¢i presunut
paku radenia rychlosti (Obr. 5.10) v
skrinke vlavo, ¢im sa reguluje chod
stroja. Pri 3. rychlostnom stupni sa
dosiahne maximalna rychlost’ 3,4 km/h,
zatial ¢o pri cuvani (R) sa dosiahne
rychlost 2,2 km/h.

¥ Fig.5.10
A POZOR:

Pri zmene rychlostného stupfia
musite vzdy uvolnit paku spojky
postupu  vpred. NIKDY SA
NESNAZTE MENIT RYCHLOSTNY
STUPEN SO ZARADENOU
PAKOU SPOJKY POSTUPU,
HROZI NEBEZPECENSTVO
ZNICENIA PREVODU.

Paky na zablokovanie pravého a
lavého kolesa (Obr. 5.11) pomahaju

pri zmene smeru kosacky s drvicom m

pri pohybe dopredu.

A POZOR :

Pri praci na svahu (Obr. 5.12)

NEPOUZIVAJTE su¢asne paky \
na odblokovanie favého aj
pravého kolesa, uvofnila by sa tym
automaticky parkovacia brzda a
zruSila by sa tym jej bezpe€nostna
funkcia. Po uvolneni paky spojky 25°
sa kolesa okamzite zablokuju a &

aktivuje sa parkovacia brzda.

22



Kapitola 5: Pouzivanie

Cast’ 4 Paka regulacie vysky kosenia

Paka (17) reguluje vySku kosenia.
OtoCenim paky v jednom alebo v
opacnom smere a zdvihne alebo zniZi
valec s ¢epelami.

Ak je nastavena vyska priliS mala,

mohlo by déjst k nasledujicim

negativnym javom:

- odhadzovanie cudzich predmetoy,
ako kamene a pod.

- nahromadenie zeminy a blata pod
ochrannym krytom rotora. Nasledne
sa bude trava vyprazdnovat
nepravidelne.

- rychle opotrebovanie Ccepeli s
moznostou ich zlomenia.

Prednych ochranny kryt (Obr. 5-14)
sa otvori alebo zatvori v zavislosti od
objemu kosenej travy.

‘ ZAKAZ :

NIKDY by ste stroj nemali pouzivat,
ak ochranny kryt ostal otvoreny.
Mohlo by to spbsobit odhadzovanie
cudzich predmetov. Ochranny kryt
musi byt upevneny v otvorenej po-
lohe iba po¢as vymeny nozov, ked
je stroj uplne vypnuty.

A POZOR :

Pred uvedenim rotora &epeli do
chodu sa vzdy uistite, Ze v blizko-
sti rotora Eepeli nie je Ziadna osoba
(Obr. 5.15).
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Kapitola 6: Udrzba a regulacie

Cast’ 1 Doplnenie paliva stroja

Poziadavky na palivo

Kvalita  pouzivaného paliva je
dolezitym faktorom, ktory rozhoduje o
vykone a ovplyvriuje zivotnost motora.
Palivo musi byt disté, rafinované a
nekorozivne pre cCasti napajacieho
systému. Uistite sa o dobrej kvalite
paliva z doveryhodného zdroja.

A POZOR :

Zmes nafty aalkoholusaneodporuca & POZOR :
vzhladom na nedostatoéné mazanie

vstrekovacieho systému paliva. Nadrz nenapifiajte uplne. Nechajte
priestor na zvacSenie objemu. AK
ste pdvodné vieCko nadrze stratili,
nahradte ho novym originalnym

vieCkom, pricom ho Uplne
A POZOR: zaskrutkuijte.

Oblast vieCka nadrze ocistite a
udrziavajte ju &istu. Nadrz naplite
vzdy na konci pracovného dha, aby
sa znizila no¢na kondenzacia.

‘ ZAKAZ :

Pokial je motor nastartovany, viecko
nadrze neotvarajte ani nedopinaijte
nadrz. PocCas plnenia nadrze davajte
pozor na plniacu pistol.
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Kapitola 6: Udrzba a regulacie

Cast’ 2 Pravidelna a mimoriadna tudrzba

Motor

Kazdy den kontrolujte hladinu oleja a
podla potreby ho doplrite (Obr. 6.2).
Pouzivajte iba olej ESSO UNIFARM 15
-40 W a tuk ESSO MULTIPURPOSE.
Kompletnd vymenu motorového oleja
treba urobit’ v intervaloch a spésobom
uréenymi vyrobcom motora.

PodrobnejSie informacie najdete v
navode na pouzitie a idrzbu motora.

Regulacie pak

Ak sa po uvolneni paky spojky
(Obr. 6.3) stroj okamzite nezastauvi,
znamena to, Ze treba nastavit paku
spojky. To isté plati pre paku spojky
zaradenia rotora Cepeli, ked valec s
Cepelami sa nezastavi okamzite (ako
pri pake spojky) upravte ovladace
nachadzajuce sa na prislusnych
ovladacich pakach (Obr. 6.3).

Pri pake odblokovania kolies a
pri radiacej pake (Obr. 6.4) treba
postupovat rovnako, ked zistite, Ze
paky su volné, skontrolujte, ¢i medzi
hodnym koncom kabla a nastavovacou
skrutkou je maximalne 1+2 mm
medzera.

Ak by tieto regulacie nestacili a zistite,
Ze na vasom motorovom kultivatore
pretrvavaju problémy, nevahajte a
okamzite poziadajte o pomoc svojho
predajcu alebo koncesionara.

00
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ZARUKA A SERVIS

Zaruéni podminky plati tak, jak jsou popsany v zaruénim list& prodejce. Servis v Ceske republice a na
Slovensku provadi firma MOUNTFIELD ve svych prodejnach, specializovanych servisnich stfediscich
a pres sve dealery.



ZARUCNY LIST

Zaruéné podmienky platia tak, ako su uvedené v Zaruénom liste predajcu. Servis v Slovenskej republike a
v Ceskej republike vykonava firma Mountfield vo vetkych svojich Specializovanych servisnych strediskach
a cez svojich dealerov.



B BERTOLINI

It's an Emak S.p.A. trademark Member of the Yama Group

42011 Bagnolo in Piano (RE) ltaly

Tel. +39 0522 956611 - Fax +39 0522 951555
info@mybertolini.com - www.mybertolini.com

ATTENZIONE! - Questo manuale deve accompagnare la macchina durante tutta la sua vita.
ATTENTION! - Le manuel doit accompagner la machine pour toute sa vie.
ACHTUNG! - Dieses Anweisungsheft mull das Gerat wahrend seiner gesamten Lebensdauer begleiten.

WARNING! - This owner’s manual must stay with the machine for all its life.

jATENCION! - Este manual debe acompafiar a la maquina durante toda su vida util.

UWAGA! - Niniejsza instrukcja powinna towarzyszyc urzadzeniu przez caly okres jego eksploataciji.
UPOZORNENI! - Tento navod by mé&! byt uchovavan spolu s pfistrojem po celou dobu jeho Zivotnosti.
UPOZORNENIE! - Tento navod musi sprevadzat pristroj po celu dobu jeho Zivotnosti
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